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                                                        George Sand
                                                    LA MARE AU DIABLE 

On l'appelait la mare au Diable, car ses brumes, le soir, égaraient les voyageurs.

          Perdus à leur tour, Germain, Marie et le Petit Pierre sont forcés d'y passer la nuit. Le laboureur et la jeune fille ont le cœur triste. 
Germain va chercher une épouse pour s'occuper de ses enfants orphelins de leur mère. A quoi bon se marier, panse-t-il, quand l'amour n'y est pas. Et Marie a quitté sa mère, ce matin, en larmes, pour se louer comme bergère à la ferme des Ormeaux, si loin. Seul, Petit Pierre, le fils de Germain, est heureux et confiant.         De lui dépendra le sort de ceux qu'il aime tant. 
Dédié à Chopin, ce bref roman champêtre a un charme inégalé. George Sand a vu beau dans le simple. Elle chante, quelquefois en patois, les joies de l'amour, de l'enfance et du travail de la terre. Beaucoup d'amour et un peu d'idéalisme sont ses secrets.


                                                       Жорж Санд

                                                 ЧЁРТОВО БОЛОТО
Оно называется Чёртово болото так как из-за его вечернего тумана пропадают путники. Так и Жермен, Мари и маленький Пьер вынуждены провести здесь ночь. Фермер и девушка опечалены. 
Жермен начинает искать новую жену, чтобы вместе воспитывать своих осиротевших с потерей матери детей. Зачем же жениться, думает он, если любви не существует. И Мария, покинутая своей матерью, по утрам в слезах, каждый день до сих пор работает вместо неё постушкой на ферме Ормо. Только маленький Пьер, сын Жермен, счастлив и чувствует себя уверенно.
От него зависит судьба тех, кого он любит. Посвещённый Шопену, этот короткий роман о деревенской жизни, имеет непревзойдённый шарм. Жорж Санд нашла красоту в простых вещах. Она поёт даже в написанных словах о радостях любви, о детстве и о трудностях обработки земли. Много любви, и чуточка идеализма – вот её секреты.
